=~

* ¥ %

* *

o * *
* . x

PARLAMENT EUROPEJSKI 2009 - 2014

Dokument z posiedzenia

A7-0298/2011

1.9.2011

*k*

ZALECENIE

w sprawie projektu decyzji Rady w sprawie zawarcia umowy dotyczacej
pewnych aspektow przewozow lotniczych migdzy Unig Europejska a
Meksykanskimi Stanami Zjednoczonymi

(05735/2011 — C7-0067/2011 — 2008/0161(NLE))

Komisja Transportu i Turystyki

Sprawozdawczyni: Silvia-Adriana Ticau

RR\876102PL.doc PE464.733v03-00

PL PL



PL

PR_NLE-AP_art90

Objasnienie uzywanych znakow

*
T
*A k]

*HA]

Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykta procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej
w projekcie aktu).
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
w sprawie projektu decyzji Rady w sprawie zawarcia umowy dotyczgcej pewnych
aspektow przewozow lotniczych miedzy Unia Europejska a Meksykanskimi Stanami

Zjednoczonymi
(05735/2011 — C7-0067/2011 — 2008/0161(NLE))

(Zgoda)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac projekt decyzji Rady (05735/2011),

— uwzgledniajac projekt umowy dotyczacej pewnych aspektow przewozow lotniczych
migdzy Unig Europejska a Meksykanskimi Stanami Zjednoczonymi (07158/2/2009),

— uwzgledniajac wniosek o wyrazenie zgody przedstawiony przez Rad¢ na mocy art. 100
ust. 2, art. 218 ust. 8 oraz art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (C7-0067/2011),

— uwzgledniajac art. 81 oraz art. 90 ust. 8§ Regulaminu,
— uwzgledniajac zalecenie Komisji Transportu 1 Turystyki (A7-0298/2011),
1. wyraza zgod¢ na zawarcie umowys;

2. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie,
Komisji, jak rowniez rzadom 1 parlamentom panstw czlonkowskich oraz Meksykanskich
Stanow Zjednoczonych.
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UZASADNIENIE

Wprowadzenie

Migdzynarodowe stosunki w dziedzinie lotnictwa miedzy panstwami cztonkowskimi a
panstwami trzecimi sg zwyczajowo regulowane dwustronnymi umowami o przewozach
lotniczych. W 2002 r. Trybunat Sprawiedliwosci UE orzekt, Ze tradycyjne klauzule
wyznaczania stosowane przez panstwa cztonkowskie w umowach dwustronnych o
przewozach lotniczych sa niezgodne z prawem Unii Europejskiej. Umozliwiaja one
panstwom trzecim odrzucenie, wycofanie lub zawieszenie pozwolenia lub upowaznienia
wydanego danemu przewoznikowi lotniczemu wyznaczonemu przez panstwo czlonkowskie,
lecz w ktorym to panstwo cztonkowskie lub jego obywatele nie posiadaja odpowiedniej ilosci
udziatéw ani tez nie sprawuja nad nim skutecznej kontroli. Sytuacj¢ t¢ uznano za
dyskryminacje przewoznikow unijnych majacych siedzibe¢ na terytorium jednego z panstw
cztonkowskich, ale begdacych wiasnoscia 1 pozostajacych pod kontrola obywateli innych
panstw cztonkowskich. Jest to niezgodne z art. 49 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, ktory gwarantuje obywatelom panstw czlonkowskich korzystajacym ze
swobody przedsigbiorczosci w innym przyjmujacym panstwie cztonkowskim traktowanie na
réwni z obywatelami przyjmujacego panstwa cztonkowskiego. Istniejg takze inne kwestie,
takie jak konkurencja, w przypadku ktorych nalezy zapewni¢ zgodnos$¢ z prawem UE przez
zmiang lub uzupehienie obowigzujacych postanowien dwustronnych umoéw o przewozach
lotniczych migdzy panstwami cztonkowskimi a panstwami trzecimi.

Komisja wynegocjowata umowe¢ zastepujaca niektére postanowienia obowigzujacych
13 uméw dwustronnych o przewozach lotniczych zawartych pomiedzy panstwami
cztonkowskimi UE a Meksykanskimi Stanami Zjednoczonymi.

Zasadnicze elementy umowy

Artykut 2 (klauzula wyznaczania): Aby unikngé¢ dyskryminacji wsrdd przewoznikow
lotniczych UE, tradycyjne klauzule wyznaczania, ktére odnosza si¢ do przewoznikéw
lotniczych panstwa cztonkowskiego UE bedacego strong umowy dwustronnej, zastepuje si¢
klauzulg wyznaczania UE dotyczaca wszystkich przewoznikow UE. Celem jest zapewnienie
wszystkim przewoznikom unijnym niedyskryminujgcego dostepu do tras miedzy panstwem
cztonkowskim UE bedacym strong umowy dwustronnej a Meksykiem.

Artykut 3 (Bezpieczenstwo): Ten przepis gwarantuje, ze zawarte w umowach dwustronnych
postanowienia w zakresie bezpieczenstwa maja zastosowanie do sytuacji, gdy kontrola
regulacyjna nad przewoznikiem lotniczym jest sprawowana przez panstwo cztonkowskie UE
inne niz panstwo, ktére wyznaczyto tego przewoznika.

Artykut 4 (Zgodno$¢ =z regutami konkurencji): Artykut ten zakazuje praktyk
antykonkurencyjnych.

Umowa parafowana w maju 2008 r. zawierala klauzul¢ wzajemnosci przewidujaca

opodatkowanie paliwa lotniczego uzywanego na trasach wewnatrz UE oraz w lotach migdzy
Meksykiem a innymi panstwami Ameryki. Jednak Rada nie mogla zgodzi¢ si¢ na takie
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rozwigzanie 1 ostatecznie przepis ten zostat usuniety z tekstu koncowego.

Umowa zostala podpisana dnia 15 grudnia 2010 r. Nie jest stosowana tymczasowo. W celu
zawarcia umowy Rada musi uzyska¢ zgod¢ Parlamentu Europejskiego. Zgodnie z art. 81
Regulaminu Parlament podejmuje decyzje w drodze jednego glosowania, przy czym nie ma
mozliwo$ci wnoszenia poprawek do samej umowy.

Stanowisko sprawozdawcy

Horyzontalna umowa z Meksykiem przywroci solidng podstawe prawng dla stosunkow UE z
Meksykiem w dziedzinie lotnictwa. Jest to wazny pierwszy krok w kierunku zacie$nienia
stosunkow w dziedzinie lotnictwa miedzy UE 1 Meksykiem.

Meksyk stanowi wazny rynek dla przewoznikoéw z UE, ktérzy w 2009 r. obstuzyli okoto 2,5
miliona pasazerow i przewiezli 90 000 ton tadunkoéw. Z uwagi na rozmiar 1 znaczenie rynku
lotniczego UE-Meksyk nalezy zbada¢ mozliwosci zawarcia bardziej wszechstronnej umowy o
komunikacji lotniczej miedzy UE a Meksykiem. Taka umowa moglaby przyczyni¢ sie do
nasilenia wspotpracy miedzy UE 1 Meksykiem w kwestiach lotniczych oraz zwigkszy¢ szanse
1 korzyS$ci przemystu i konsumentéw zaréwno w Meksyku, jak i w UE. Ponadto stanowilaby
uzupetnienie juz zawartych wszechstronnych umoéw z USA, Kanadg i, ostatnio, z Brazylig o
otwartej przestrzeni lotniczej migdzy UE a obiema Amerykami.

W S$wietle powyzszego sprawozdawca proponuje, by Komisja Transportu i Turystyki poparta
zawarcie przedmiotowej umowy.

RR\876102PL.doc 7/8 PE464.733v03-00

PL



PL

WYNIK GLOSOWANIA KONCOWEGO

Data przyjecia 31.8.2011

Wynik glosowania koncowego +: 40
— 0
0: 0

Poslowie obecni podczas glosowania
koncowego

Inés Ayala Sender, Georges Bach, [zaskun Bilbao Barandica, Antonio
Cancian, Christine De Veyrac, Said El Khadraoui, Ismail Ertug, Carlo
Fidanza, Knut Fleckenstein, Jacqueline Foster, Mathieu Grosch, Jim
Higgins, Juozas Imbrasas, Ville Itéld, Dieter-Lebrecht Koch, Georgios
Koumoutsakos, Bogustaw Liberadzki, Eva Lichtenberger, Marian-Jean
Marinescu, Gesine Meissner, Hubert Pirker, Vilja Savisaar-Toomast,
Debora Serracchiani, Brian Simpson, Keith Taylor, Silvia-Adriana
Ticau, Giommaria Uggias, Thomas Ulmer, Peter van Dalen, Dominique
Vlasto, Artur Zasada, Roberts Zile

Zastepca(y) obecny(i) podczas
glosowania koncowego

Philip Bradbourn, Michel Dantin, Isabelle Durant, Zita Gurmai,
Dominique Riquet, Laurence J.A.J. Stassen, Sabine Wils

Zastepca(y) (art. 187 ust. 2) obecny(i)
podczas glosowania koncowego

Anne E. Jensen
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